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c4 11/11/2004 — [Agila 04/2008 —
C4 Picasso 10/2006 — Astra G Convertible 01/2003 - 10/2005
5 10/2004 Astra G OPC 02/2002 — 12/2005
Citroén Co 09/2005 - (astra & Spon /008 1212008
C-Crosser 08/2007 — Opel / Vauxhall Corsa D OPC 05/2007 =
C-Quatre™ 2009 - Meriva OPC 05/2003 —
Xsara Picasso 01/2004 - 09/2006 Tigra Twin Top 07/2004 —
Vectra C OPC 09/2005 - 2008
Dokker 2012 - Zafira OPC 07/2005 —
Duster 2010 -
Dacia Logan 11/2004 — 06+ 2009 - 2012
Sandero 1 2008 - 207 (ab FIN: 11557) 2006 — 2012
Solenza 07/2003 - g; g\(/:v gi; ggz =
07 06/2005 —
[ paewoo/chevrolet  [Nexia [05/2008 - 07CC 06/2005
T 07 SwW 06/2005 —
[ Daihatsu [Materia™ [10/2006 - 008 2009 -
407 coupé 10/2005 —
C-Max / C-Max Grand_[2010 ‘E‘ggg ggg 29097 -
Falcon 2005 - 607 10/2004
Fiesta 11/2005 -
Focus 2004 - Fluence 009 —
Focus CC 10/2006 — 12/2007 angoo 2 008 —
Focus C-Max 2003 - 2007 oleos 008 - 201
Ford Focus ST 10/2006 — [Laguna 2 001 — 200
Freestyle 2004 - |Laguna 3 007 - 201
Fusion 20012012 |Latitude 010
Mustang 2009 — Renault T :;ceo"nz(Renaull Truck) 32270?7 61 5
Ranger 04/2011 - T axity 072006 —
Transit 2006 - 2013 :ﬂi"e 2 002 — 200!
Tourneo Connect 04/2006 — | Megane 3 008 - 201
Scenic 003 - 200
Commodore 2005 - Scenic 009 -
Holden / Jaguar i;;ype gggggg : Twingo 007 - 2012
X-Type 03/2004 e l—isres‘e' SJ Igg:f -
Discovery IV 09/2009 - -
Land Rover Freelander 2 02/2006 - iﬁz" o
Range Rover IIl 06/2010 - 08/2012 Esoudo 2005 =
Range Rover Sport 07/2009 - Grand Vitara 10/2005 —
IS 1™ 12/2007 - Suzuki !J?Irqr\l:y ggg: :
(S
Swift 02/2005 —
RX™ 12/2008 - Splash 04/2008 —
SX4 03/2006 —
ASX 2012 -
Delica 2006 - Allion 11 07/2007 -
Dion 2006 — Auris™ 2007 —
Eclipse 2006 — Avensis** 04/2006 — 11/2008
Endeavour / Airtek 2006 — Avensis notchback** 02/2009 - 11/2012
o Galant 2005 — Avensis Station Wagon** |02/2009 - 11/2011
Mitsubishi Grandis 01/2004 - Aygo™ 02/2012 -
bB I** 08/2005 - 12/2005
L200 12/2006 - Camny™ 01/2006 — 06/2011
Lancer 2007 - Corolla notchback™ 11/2006 —
Outlander 02/2007 - . | Corolla Verso™ 05/2007 — 02/2009
Pajero / Montero 05/2005 — yo! Q™ 01/2009 —
Space Star 2012 - Prius** 04/2009 —
RAV 4** 11/2005 -
Cabstar 2 2006 — Urban Cruiser™ 07/2007 -
Elgrand 2005 - xz::g:: ggq 30?9 .
Frontier Navara 2005 - Verso S~ 11/2010 =
Navara 2005 Wish*™ 08/2005 - 03/2009
Nissan Note ph2 11/2008 - Yaris** 2006 - 2011
Pathfinder 2004 - Yaris** 2012 -
Pixo 2009 —
Safary 2004 - ** Only compatible with special OSRAM adapter kit: LEDriving® F1 TY MOUNT )
Terrano 2005~ This product is technically compatible with most car models, however this list only contains
the cars with the necessary plug and play requirements.
X Terra 2004 - The car list is only for reference since the car models may vary in each region.
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Not suitable for vehicles with standard turn indicators, integrated in the fog-lamp.
@ Nicht geeignet furr Fahrzeuge mit standardmaBigem Abbiegelicht, welches im
Nebelscheinwerfer integriert ist. ® Ne convient pas aux véhicules dont les feux
d’angle de série sont intégrés dans les phares antibrouillard. @ Non adatte per
veicoli con luci di direzione di serie integrate nei fendinebbia. ® No apto para ve-
hiculos con luces de giro de serie, integradas en los faros antiniebla. ® Nao adequa-
do para veiculos com luz de curva convencional, integrada no farol de nevoeiro.
AKATAMNAO yla OXHATA HE TIPOTUTIO GWTIOHS SIACTAVPWOWVY TIOU EXEL EVOW-
HaTtwOEel oTov epTPOadlo pavod opixAng. @ Niet geschikt voor voertuigen met
standaard bochtenverlichting die in de mistlamp is ingebouwd. ® Passar inte
fordon med vanligt adaptivt strélkastarljus, vilka ar integrerade i dimstralkastarna.
@ Ei sovi ajoneuvoihin, joissa on sumuvaloihin yhdistetyt vakiokulmavalot. @® Ikke
egnet for kjeretoy med standard kurvekjorelys som er integrert i takelyset. @ Ikke
egnet til keretojer med standardafvisere med indbygget tagelygte. @ Neni uréeno
pro vozidla se standardnimi zatacecimi svétly integrovanymi v mlhovych svétlech.
He npepHasHayeHb! 415 aBTOMOGUEN CO CTaHAAPTHbLIM afjanTBHbBIM OCBELLe-
HWEM, UHTErpupoBaHHbLIM B NPOTUBOTYMaHHbIe dapbl. & Nem hasznalhatd olyan
gépjarmiivekben, amelyeket a fényszdrokba épitett, szabvanyos kanyarfényszo-
rokkal szereltek. @ Nie stosowa¢ w samochodach wyposazonych w standardzie
w $wiatta doswietlajace zakrety, zintegrowane z reflektorami przeciwmgtowymi.
Nie je uréené pre vozidla so Standardnymi zatacacimi svetlami integrovanymi v
hmlovych svetlach. @ Ni primereno za vozila s standardni luci za osvetlitev zavoja,
ki su integrirani v prednjih luéi za meglo. Sis farina entegre standart sinyal
lambasina sahip araglar i¢in uygun degildir. @ Nije prikladno za vozila sa standar-
dnim svjetiom za zavoje, koje je integrirano u prednje svjetlo za maglu. @ Nu este apt
pentru vehicule cu lumina de curba standard, integrata in farurile de ceata. @ He
© NoAXOpAsLL 33 aBTOMOGWINN CbC CTaHAAPTHU CBETAVHI 32 3aBOA, KOUTO CE BrpaXK-
pAaTt kbM haposeTe 3a Mbma. & Ei ole moeldud standardsete kurvissoidu tulede-
ga soidukitele, mis on integreeritud korvallaternasse. @ Netinka transporto prie-
monéms su standartiniu postkio signalu, kuris integruotas j riko Zibinta. @ Nav
piemérots transportiidzekliem ar standarta pagrieziena raditajiem, kuri integréti
priek8gjos miglas lukturos. @ Nije pogodno za vozila sa standardnim svetlom za
voznju u krivinama, koje je integrisano u prednje svetlo za maglu. @ He nigxoauTs
NS TPaHCMOPTHUX 3aC06iB, 06nafHaHNX CTaHAAPTHUM aAanTUBHUM OCBITNEHHSIM,
BMOHTOBaHUM Y NPOTUTYMaHHy (apy. @ & B FER EXTHEMBIRESEHE
THEH. © TERRENZEDPRSHIRELERENER - @ MY o
Soll Stel BEH 2lo|E0t FAE AZols Heretx| eisLich @ hivng
é’miusnuum\ummmﬁtﬂummsgwumgnﬂu‘hau“lu‘lWﬁﬂnunn

Displayed mounting bracket might differ for different car models.

If you have any questions, or if you have any technical problems, please contact
OSRAM customer service on +49 89/6213-3322 or tcs@osram.de (Telephone
customer service in German and English).

@ Der angezeigte Montagebligel kann je nach Wagenmodell unterschiedlich sein.
Bei Fragen bzw. technischen Problemen wenden Sie sich bitte an den OSRAM
Kundendienst +49 89/6213-3322 oder tcs@osram.de (Telefonischer Kundendienst
in deutsch und englisch).

@® Le support de montage représenté peut différer d’'un modéle de voiture a
I'autre. Si vous avez des questions ou si vous rencontrez des problémes techniques,
veuillez vous adresser au service aprés-vente OSRAM au +49 89/6213-3322 ou
a tcs@osram.de (Assistance clientéle par téléphone en allemand et en anglais).
@ La staffa di montaggio illustrata puo differire a seconda del modello di vettu-
ra. Per dubbi o problemi tecnici rivolgersi al Servizio clienti OSRAM +49 89/
6213-3322, oppure scrivere all‘indirizzo tcs@osram.de (Servizio clienti telefonico
in tedesco e inglese).

® El soporte de montaje representado puede diferir de un modelo de coche a
otro. Para cualquier consulta o problema técnico, puede dirigirse al Servicio de
Atencion al Cliente de OSRAM: +49 89/6213-3322 o tcs@osram.de (Servicio
telefonico de atencion al cliente en aleman e inglés).

@ O suporte de montagem apresentado pode variar consoante os diferentes
modelos de carro. Em caso de duvidas ou problemas técnicos, dirija-se por favor
ao servigo de apoio ao cliente da OSRAM +49 89/6213-3322 ou tcs@osram.de
(Servigo de atendimento telefénico em alemao e inglés).

H puBpilopevn Baon trou tapovactdletal evoExeTal va Sladépel avahoya e TO
HOVTENO QUTOKIVATOL. Ma EpWTATELG 1) TEXVIKA TIpOoPARpaTa, areubuvbeite otnv
E€uminpétnon mehatwv tng OSRAM, oto TnAépwvo +49 89/6213-3322 rj oto tcs@
osram.de (ThAEPwVIKF EEUTTNPETNON TIEAATWY OTA YEPHAVIKA Kal AyYAIKA).

@ De afgebeelde bevestigingsbeugel kan verschillen bij verschillende automodel-
len. Neem bij vragen of technische problemen contact op met de OSRAM klan-
tenservice +49 89/6213-3322 of tcs@osram.de (Telefonische klantenservice in
Duits en Engels).

& Monteringsstdden som visas kan variera for olika bilmodeller. Anslut till dim-
lampans kontakt. Om du har fragor resp. tekniska problem, kontakta OSRAM
kundtjanst +49 89/6213-3322 eller tcs@osram.de (Kundservice per telefon pa
tyska och engelska).

@ Nakyva kiinnityssanka voi vaihdella eri automalleissa. Yhdista sumuvaloliitti-
meen. Jos sinulla on kysyttavaa tai teknisia ongelmia, ota yhteyttda OSRAM-
asiakaspalveluun: +49 89/6213-3322 tai tcs@osram.de (Asiakaspalvelu puheli-
mella saksaksi ja englanniksi).

@ Viste festebrakett kan variere for ulike biltyper. Koble til tdkelyskontakten. Ved
sporsmal eller tekniske problemer kan du henvende deg til OSRAM kundetje-
neste tIf. 0049 89 6213-3322 eller sende en epost til tcs@osram.de (Kundeservice
per telefon pé tysk og engelsk).

Det viste monteringsbeslag kan afvige efter forskellige bilmodeller. Ved sporgs-
mal eller tekniske problemer kan du kontakte OSRAM kundeservice +49 89/6213-
3322 eller tcs@osram.de (Telefonisk kundeservice pa tysk og engelsk).

@ Zobrazena montazni konzola se muze lisit pro rizné modely automobilli. PFi
dotazech resp. technickych problémech se obratte na zakaznicky servis spole¢-
nosti OSRAM +49 89/6213-3322 nebo tcs@osram.de (Telefonicka podpora pro
zékazniky v némeckém a anglickém jazyce).

@ /1306pa)keHHbIl MOHTaXKHbIV KPOHLUTEH MOXET OTNYaTLCA ANs PasHbIX
Mopeneii asTomo6uneit. Mpn BO3HUKHOBEHMI BOMPOCOB WK NPOGIeM TeXHU4e-
CKOro xapaktepa obpatlantecb B cny>k6y nogaep>xku knneHtos OSRAM no
TenedoHy +49 89/6213-3322 unu no apgpecy aneKTPOHHOI No4Tsl tcs@osram.de
(Cny>x6a NopAepXXKN KIMEHTOB Mo TenedOoHy Ha HEMELIKOM U aHIMUACKOM A3blKax).
® A megijelenitett rogzit6keret mas jarmlitipus esetén eltéré lehet. Kérdések vagy
muiszaki problémak esetén keresse az OSRAM Ugyfélszolgalatat a +49 89/6213-
3322 telefonszamon, vagy a tcs@osram.de cimen (Német és angol nyelvi tele-
fonos tgyfélszolgalat).

Pokazany wspornik montazowy moze sig rézni¢ w zalezno$ci od modelu sa-
mochodu. W razie pytan lub probleméw technicznych nalezy skontaktowac sig
z Dziatem obstugi klienta firmy OSRAM telefonicznie: +49 89/6213-3322 lub
droga e-mailowa: tcs@osram.de (Telefoniczna obstuga klienta w jezyku niemiec-
kim i angielskim).

& Zobrazena montézna konzola sa méZe liSit pre rézne modely automobilov. V
pripade otazok, resp. technickych problémov sa obratte na zakaznicky servis
OSRAM na telefénnom ¢isle +49 89/6213-3322 alebo na e-mailovej adrese tcs@
osram.de (Telefonicka podpora pre zakaznikov v nemeckom a anglickom jazyku).
Prikazan namestitveni nosilec se lahko razlikuje pri razli¢nih modelih avtomo-
bilov. Ce imate vpradanja oziroma tehniéne tezave, se, prosimo, obrnite na ser-
visno sluzbo podjetja OSRAM po telefonu +49 89/6213-3322 ali po e-posti tcs@
osram.de (Telefonska servisna sluzba v nems¢ini in anglescini).

Goriintilenen baglanti parcalari farkli araba modelleri igin farklilik gosterebilir.
Soru ya da teknik sorunlar durumunda litfen OSRAM mdusteri hizmetlerine +49
89/6213-3322 oder tcs@osram.de basvurun (Telefonda Almanca ve ingilizce
musteri hizmetleri).

Prikazani nosa¢ moze se razlikovati za razlicite modele automobila. Ako
imate pitanja ili tehnic¢kih problema, obratite se servisnoj sluzbi tvrtke OSRAM na
broj +49 89/6213-3322 ili elektronskom pos$tom na tcs@osram.de (Telefonska
Sluzba za korisnike na engleskom i njemackom jeziku).

Brétara de fixare poate sa difere in functie de modelul masinii. Pentru intrebari
sau asistenta tehnica va rugam sa contactati serviciul de relatii cu clientii la tele-
fonul +49 89/6213-3322 sau prin email: tcs@osram.de (Serviciu de relatii cu clientii
in limbile germana si engleza).

IMokasaHaTa MOHTaxHa CKoGa MoXe fja Ce pasnnyasa 3a pasiMiH1Te MOAenu
aBTOMOGUAN. AKO UMaTe BBIPOCH UK TEXHUYECKN MPOGNEMN, MOSISI, CBBPXETE
ce ¢ ekuna 3a o6cnysaHe Ha knueHT Ha OSRAM Ha Ten. +49 89/6213-3322
nnu Ha agpec tcs@osram.de (TeneoH 3a 06CNyKBaHE Ha KIIMEHTU Ha HEMCKW 1
AHIMNIACKN €31K).

@D Joonisel kujutatud paigaldusklamber véib eri automudelitel erineda. Kiisimus-
te voi tehniliste probleemide korral, péérduge palun OSRAMI klienditeeninduse
poole +49 89/6213-3322 oder tcs@osram.de (Klienditoe telefonil teenindatakse
saksa ja inglise keeles).

@ Rodomas tvirtinimo laikiklis gali biti skirtingas skirtingy modeliy automobiliams.
ISkilus klausimams arba techninéms problemoms, kreipkités | OSRAM klientu
aptarnavimo tarnyba telefonu +49 89/6213-3322 arba el. pastu tcs@osram.de
(Klienty aptarnavimas telefonu angly ir vokieciy kalbomis).

@ Redzamais montazas kronsteins dazadiem automobilu modeliem var atskirties.
Jautadjumu vai tehnisku problému gadijuma, ladzu, sazinieties ar OSRAM klientu
servisu pa talruni +49 89/6213-3322 vai e-pastu tcs@osram.de (Klientu apkalpo-
$ana pa talruni vacu un anglu valodas).

Prikazana montazna konzola moze se razlikovati za razli¢ite modele automo-
bila. Ako imate pitanja ili tehnickih problema, obratite se OSRAM servisnoj sluzbi
na broj +49 89/6213-3322 ili elektronskom po$tom na tcs@osram.de (Telefonska
Sluzba za korisnike na engleskom i nemackom jeziku).

@ 306pakeHnint MOHTaXXHIIA KPOHLLUTEH MOXe BIf|PI3HATUCS B PI3HNX MOAENsiX
aBTOMOGINIB. SKLO Y BaC € NUTaHHA abo TexHi4Hi Npobnemu, 3BepTanTecs B
cnyx6y 3amosHuka OSRAM +49 89/6213-3322 a6o 3a agpecoto tcs@osram.de
(TenecboHHa cnyx6a po6oTy 3 KniEHTamK HIMELIbKOIO | aHIMINCLKO MoBaMu).
® EFFRNREXRAREFRIRAMANER. DERAREREE , HiK
TRFEIAE RS AL +49 89/6213-3322 R EB FUIHE tes@osram.de (B
& MRIE B IR EE).

PR BRI RERERTRMEMER. OFREIRMEE | FR
TR R S RIS #47+4989/6213-33225 5 Etcs@osram.de (EFEMHE
FER).

® I'*)Iil At gepsle ke 2dof wet dabd = lguct 7|EEe
EX|LE 22| A| OSRAM 124 AMH|A +49 89/6213- 3322L} tcs@osram.deZ 22|
HHEFLICH (D4 &= T3t (Poi W S0 XI9)).
@mumwuaﬂamaa~umnm\mué']Msusufuaﬁnuummmnmanuaaﬂﬂ avnnu
Nmmuwmmnuﬂmmmomumﬂua ninnmﬂmauwuﬂ‘lwusmianﬂwm OSRAM
+49 89/6213-3322 w5a .de (w’ A IS s iaasiu
UaZAEISINGL)
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GUARANTEE (www.osram.com/guarantee)

NAME

ADDRESS

PRODUCT NAME, MODEL

DATE OF PURCHASE

Only compatible with special OSRAM adapter kit: LEDriving® F1 TY
MOUNT. This product is technically compatible with most car models,
however this list only contains the cars with the necessary plug and play
requirements. The car list is only for reference since the car models may
vary in each region.

@ Nur kompatibel mit speziellem OSRAM Adaptersatz: LEDriving® F1 TY
MOUNT. Dieses Produkt ist mit den meisten Fahrzeugmodellen technisch
kompatibel. Allerdings enthélt diese Liste nur Fahrzeuge, die die nétigen
Plug-&-Play-Anforderungen erflillen. Diese Fahrzeugliste dient nur als
Anhaltspunkt, da die Fahrzeugmodelle je nach Region abweichen kénnen.

@® Unigquement compatible avec le kit d’adaptation spécial de OSRAM :
LEDriving® F1 TY MOUNT. Ce produit est techniquement compatible avec
la plupart des modéles de voitures, cependant cette liste contient seulement
les voitures répondant aux exigences nécessaires a I'installation automa-
tique. La liste des voiture sert seulement de référence vu que les modeles
de voitures peuvent varier selon la région.

@ Compatibile solamente con lo speciale set adattatore OSRAM: LEDriving®
F1 TY - MOUNT. Il presente prodotto & compatibile dal punto di vista tec-
nico con la maggior parte di modelli di vettura; questa lista contiene tut-
tavia solamente le vetture che dispongono della funzione che ne permet-
te I'utilizzo immediato dopo il collegamento. L’elenco serve solamente
come riferimento, in quanto i modelli di vettura possono essere differenti
a seconda dell’area geografica.

® Compatible solo con el juego adaptador especial de OSRAM: LEDriving®
F1 TY MOUNT. Este producto es compatible técnicamente con la mayo-
ria de modelos de coches, sin embargo, esta lista solo recoge aquellos
coches que cumplen con los requisitos necesarios para la instalacion
automadtica. La lista de coches solo debe usarse como referencia, ya que
los modelos pueden ser diferentes en funcioén de la region.

® Compativel apenas com o conjunto de adaptacao especial da OSRAM:
LEDriving® F1 TY MOUNT. Este produto é tecnicamente compativel com
a maior parte dos modelos automdveis, contudo, a presente lista s6
contém os modelos automdveis com os requisitos “Ligar e Usar” neces-
sdrio. A lista dos modelos automdveis serve apenas de referéncia, uma
vez que os modelos automoveis variam de regido para regido.

Juppatd povo pe Tov eldiko avtarntopa LEDriving® F1 TY MOUNT tng
OSRAM. Av Kat To Ttapov Tpoidv ival TEXVIKA oupBatd pe Ta TEPLooOTE-
Pa POVTEAA AUTOKIVATWY, autr N Aiota TeptAapBavel Hovo Ta avtokivnta
TIoL SlaBEToLV TIG arapaitnTeg TPodlaypadég ToroBETNoNG Kat dueong
Aettoupyiag (plug and play). H AioTa auToKIVATWY TIApEXETAL EVOEIKTIKA
KaBWG Ta POVTEAA QUTOKIVATWY eVEEXETAL va SladEpouv, avaloya pe TV
TIEPLOKN.

@ Alleen compatibel met speciale OSRAM adapterset: LEDriving® F1 TY
MOUNT. Dit product is technisch compatibel met de meeste automodel-
len, hoewel deze lijst alleen de auto’s met de noodzakelijke Plug & Play-
vereisten bevat. De autolijst is alleen ter referentie, omdat de automodel-
len in elke regio kunnen verschillen.

® Endast kompatibel med speciell OSRAM adaptersats: LEDriving® F1
TY MOUNT. Tekniskt sett &r denna produkt kompatibel med de flesta
bilmodeller, men denna lista omfattar bara de bilar som uppfyller de
nédvéndiga plug and play kraven. Bilférteckningen &r endast for referens,
eftersom bilmodellerna kan variera i olika regioner.

@ Yhteensopiva vain seuraavan OSRAM-asennussarjan kanssa: LEDriving®
F1 TY MOUNT. Tdma tuote soveltuu tekniseltd rakenteeltaan useimpiin
automalleihin, mutta tdmaé luettelo sisaltédéd vain ne automallit, joissa on
valmiina tarvittavat pikaliitdnnéat. Autoluettelo on suuntaa antava. Auto-
malleissa voi olla aluekohtaisia eroja.

@ Kun kompatibel med spesielt OSRAM adapter-sett: LEDriving® F1 TY
MOUNT. Dette produktet er teknisk kompatibelt med de fleste bilmodeller,
men denne listen inneholder kun biler som oppfyller de nedvendige plug-
and-play-kravene. Billisten er kun til referanse, siden bilmodeller kan vari-
ere fra region til region.

Kun kompatibel med et szerligt adaptersaet fra OSRAM: LEDriving® F1
TY MOUNT. Dette produkt er teknisk kompatibelt med de fleste bilmodel-
ler, men denne liste indeholder kun biler med de nedvendige plug-and-
play-krav. Listen med biler er kun til reference, da bilmodeller kan variere
fra region til region.

@ Kompatibilni pouze se sadou specidlnich adaptérd OSRAM: LEDriving®
F1 TY MOUNT. Tento vyrobek je technicky kompatibilni s vétsinou auto-
mobild, tento seznam vSak obsahuje pouze automobily s potfebnymi
pozadavky ,plug and play®. Seznam automobild je jenom orientacni,
protoze modely automobili se mohou v jednotlivych regionech liit.

COBMECTUMO TOMbKO CO crieumanbHbiM agantepom OSRAM: LEDriving®
F1 TY MOUNT. [laHHbIit NPOAYKT TEXHNYECKN COBMECTUM C GOMbLUMHCTBOM
mopenei aBToMo6uneil, XoTs B laHHbIA CMMCOK BKJIHOHYEHbI TONIbKO aBTo-
MOGUNK, OTBevatoLe TPeGoBaHNSM MO MOAKIIOHEHIO N NapaMeTpam.
Cnncok aBTomMo6Uneit SBNSETCS pekoMeHAaTeNbHbIM, TaK Kak MOpenu
aBTOMOGUNEN MOTYT OT/IMYATLCS B Pa3HbIX PErMOHaX.

® Kizérdlag a LEDriving® F1 TY MOUNT specialis OSRAM adapter fel-
szereléssel kompatibilis. A termék a legtébb autémodellel kompatibilis
muszakilag, ugyanakkor ez a lista csupan azon autdkat tartalmazza,
amelyek rendelkeznek a sziikséges plug and play kiegészitésekkel. Az
autok listdja csupan egy referencialista, tekintve, hogy az autémodellek
régionként eltéréek lehetnek.

Kompatybilne tylko z zestawem adaptera OSRAM: LEDriving® F1 TY
MOUNT. Produkt jest technicznie kompatybilny z wigkszo$cia modeli
samochodéw. Ta lista zawiera jedynie samochody, ktére wymagaja wy-
miennikéw typu plug and play. Lista samochodéw jest przeznaczona
wytacznie do referencji, poniewaz modele samochodéw moga sie réznic,
w zaleznosci od regionu.

& Kompatibilny len so sadou $pecialnych adaptérov OSRAM: LEDriving®
F1 TY MOUNT. Tento vyrobok je technicky kompatibilny s va¢sinou auto-
mobilov, v tomto zozname sa vSak uvadzaju len automobily s potrebnymi
poziadavkami ,plug and play“. Zoznam automobilov je len orientacny,
pretoze modely automobilov mézu byt v jednotlivych regiénoch rézne.

OSRAM &



Zdruzljivo le z posebnim kompletom OSRAM adaptera: LEDriving® F1
TY MOUNT. Ta izdelek je tehni¢no zdruZljiv z ve¢ino modelov avtomobilov,
vseeno, ta seznam vsebuje le avtomobile v skladu s potrebnimi Plug and
Play zahtevami. Seznam avtomobila sluzi kot navedba, ker se modeli
avtomobilov lahko razlikujejo v vsaki regiji.

Sadece 6zel OSRAM adaptor kiti ile uyumludur: LEDriving® F1 TY
MOUNT. Bu uriin pek gok araba modeli ile teknik olarak uyumludur, ancak
bu listede sadece gerekli tak-galistir ihtiyaclarina sahip arabalar bulun-
maktadir. Araba modelleri her bdlgede farkli olabilecegi igin araba listesi
sadece referans amaglidir.

Kompatibilno samo sa posebnim setom OSRAM prilagodnika:
LEDriving® F1 TY MOUNT. Ovaj proizvod tehnicki je kompatibilan s
veéinom modela automobila, ipak, ovaj popis sadrzi samo automobile koji
ispunjavaju potrebne Plug and Play zahtjeve. Popis automobila sluzi samo
kao referenca, jer se modeli automobila mogu razlikovati u svakoj regiji.

Compatibil numai cu set adaptor special OSRAM: LEDriving® F1 TY
MOUNT. Acest produs este compatibil din punct de vedere tehnic cu
majoritatea modelelor de autoturisme, desi aceasta lista contine numai
autoturismele care prezinta cerinte speciale referitoare la conectare si
funtionare (PnP). Aceasta listd cu autoturisme este numai orientativa.
modelele de masini putand varia in functie de regiune.

CbBMecTUMO caMo CbC crieuyuaneH komnnekT agantepn Ha OSRAM:
LEDriving® F1 TY MOUNT. To3n nNpogyKT € TeXHU4ECKU CbBMECTUM C
noseyeTo Mofeny aBToMoGUNN. Tosn CNNCHK 06aqe CbabPXKa camo as-
TOMOGUINTE C HEOGOXAUMITE UBUCKBAHWS 3@ NOCTABSHE U aBTOMATNYHO
CcTapTupaHe Ha ycTpoiicTsa. CNChKLT C aBTOMOGUN € CaMo 3a UHEOoP-
MaLys, Thil KaTo MOAENUTE aBTOMOGUIN MOXE Aa Ca PasinyHi BbB BCSI-
Ka obnact.

Uhildub ainult spetsiaalse OSRAMi adapteri komplektiga: LEDriving®
F1 TY MOUNT. See toode Uihildub tehniliselt enamuse automudelitega,
kuid sellele vaatamata sisaldab see loend ainult autosid, millel on olemas
vajalikud iseh&élestavad véimalused. Autode loend on ainult ligildhedane,
kuna autode mudelid véivad olla igas piirkonnas erinevad.

@ Suderinamas tik su specialiu OSRAM adapteriy rinkiniu: LEDriving® F1
TY MOUNT. Sis gaminys yra technigkai suderinamas su dauguma auto-
mobiliy modeliy, taciau Siame sarase nurodyti tik tiek automobiliai, kurie
atitinka batinus ,prijungti ir leisti“ reikalavimus. Automobiliy sarasas yra
tik orientacinis, nes automobiliy modeliai skirtinguose regionuose gali bati
skirtingi.

OSRAM Prosperity Co. Ltd

Room 4007-4009 Office Tower
Convention Plaza, 1 Harbour Road
Wanchai, Hong Kong
www.osram.com

@ Saderigs tikai ar special OSRAM adaptera komplektu: LEDDriving® F1
TY MOUNT. Sis produkts ir tehniski saderigs ar vairumu automasinu
modelu, tacu Sis saraksts satur tikai automasinas ar nepiecieS$amajam
pievieno un spélgjiet prasibam. Automasinu saraksts ir tikai atsaucei, jo
vairums automasinu modeli atskiras katra regiona.

Kompatibilno samo sa posebnim kompletom OSRAM adaptera:
LEDriving® F1 TY MOUNT. Ovaj proizvod je tehnicki kompatibilan sa ve-
¢inom modela automobila, medutim, ova lista sadrzi samo automobile koji
ispunjavaju potrebne “plug and play” zahteve. Spisak automobila sluzi
samo kao referenca, jer se modeli automobila mogu razlikovati u svakom
regionu.

CymicHuin nuwwe 3i cneuianbHnm Habopom nepexigHukis «OSRAM»:
LEDriving® F1 TY MOUNT. [JaHuit BUpi6 TEXHIYHO CYMICHUIA 3 BinbLuicTiO
Mopeneii aBToMoGinNiB, xo4a A0 LpOoro nepeniky BiHOCATLCA NULLE aBTo-
MOGini 3 MiATPYMKOIO HeOBXiAHNX BUMOT AfS aBTOMATU4HOrO HanaluTy-
BaHHA NPUCTPOIB, LLO NiAKIoYaloTLCA. Mepenik aBToMo6iniB HaaaeTbCs
nvLIe B SIKOCTI AOBIAKOBOI iHhopMaLlii, OCKinbku Mogeni aBToMob6inis
MOXYTb BIfIPI3HATUCA B PI3HUX perioHax.

{15455 OSRAM JEFIEEHHZA: LEDriving® F1 TY MOUNT.
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